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Anyanyelvi nevelés, tobbnemzetiségi tarsadalom

Bevezeto

Az elmult évtizedekben mindinkabb kéztudotta valt, hogy Németorszag a bevandorlok orszaga. A cimben
tudatosan nem irtam tdbbnyelv(i tarsadalmat, hiszen Németorszag hivatalos nyelve a német. A sok letelepedd
ellenére a német tarsadalom nem definialja magat bevandorléorszagnak. Torténtek ugyan kisérletek egy
multikulturadlis k6z6sség létrehozasara, a tarsadalom nagy része azonban ezt elutasitja; ami idaig létrejott, az
életképtelen. Az oktatasban talan mas a helyzet. Sokaig altalanosan uralkodott az a nézet (és sajnos a mai napig
vannak még képvisel6i ennek a szemléletnek), hogy a bevandorlé csaladoknak a csalad mikroklimajaban is a
befogadd tarsadalom nyelvén kell beszélnilik. Még érvényesebb volt ez abban az esetben, ha csak az egyik
szulé anyanyelve tért el a kdrnyezet nyelvétél. Korabban a nyelvi fejlesztést, igy a tarsadalom nyelvének biztos
elsajatitasat (mindenekeldtt a gyermekek szempontjabadl) ilyen médon érezték a leginkabb megvaldsithatonak.
A nyelvpedagdgia fejl6désével az elébb ismertetett nézetet egyre inkabb felvaltotta egy masik nézet, amely
szerint a tébbnyelviiség ma mar elénynek szamit. A kiegyensulyozott kétnyelviként (esetleg tobbnyelviként)
felndvekvé egyén kognitiv képességei is jobban fejlédnek és fejlesztheték, mint egynyelvi tarsaié. Ezzel
egyutt vagy ebbdl kovetkezben sikeresebb a tarsadalmi szerepvallalasa, elhelyezkedése is.

irasomban Regina Kunz kényvének segitségével mutatom be a nem (csak) német anyanyelvii gyermekek
helyzetét és lehet6ségeit a német oktataspolitikaban, kilénds tekintettel els6, szarmazasi nyelvikre, annak
apolasara és megtartasara. irasom végén roviden kitérek a magyar mint szarmazasi nyelv oktatasanak
aktualis helyzetére és lehetéségére is.

A bevandorlé gyerekek és fiatalok iskolai ellatdsa Németorszagban

A XX. szazad utolsé évtizedeiben a bevandorld, németil nem tudo iskolakételes tanuldk iskolai ellatasa
nem volt meghatarozo téma a német oktataspolitikaban, holott évente tobb tizezer olyan kiilféldi gyermekkel
lehetett szamolni, akiket integralni kellett a német iskolarendszerbe. Néhany évvel ezelétt, a XXI. szazad elsd
éveitdl valt mind er6sebbé a tarsadalmi felel6sség tudata: megfeleld intézkedéseket kell hozni, amelyek a
bevandorlo gyermekek iskolai sikereit, a masodik (esetlinkben német) nyelv elsajatitasat és a pszichoszocialis
integraciot egyarant tdmogatjak.

Kdnyvében Regina Kunz a fent jelzett szikségletekbdl indul ki, és a német iskolarendszer masodik szakaszat
(5—9/10 osztaly) vizsgalja. Elemzi a szOvetségi allamok helyzetét, oktatasi torvényeit, valamint az egyes
politikai és tarsadalmi csoportok nézeteit és a jovére vonatkozd szandékait. A kdnyv masodik részében a
szerz§ atfogo leirast ad azokrdl a szervezeti és elméleti keretekrél, amelyekkel az egyes szovetségi allamok
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iskolai jelenleg rendelkeznek. A jogi és tantervi el6irasok mellett a tanarok specialis képzését, valamint a
bevandorld gyerekek pszichoszocialis tamogatasanak jelent6ségét is megismerhetjik. A tanulmanykdtet
harmadik részében a szerz6 a masodik (esetlinkben a német) nyelv elsajatitasanak feltételeit és lehetéségeit
targyalja. Elemzi a bioldgiai el6feltételeket, az életkor, az elsé nyelv (az anyanyelv) hatasat, valamint a kognitiv
készségek és a szocialpszichologiai tényez6k meghatarozé szerepét. Végll a kdnyv zarofejezetében mintegy
vitara bocsat egy gondolatmenetet a bevandorlé tanuldk sikeres integraciéjanak lehetéségeérél. Ebben tébbek
kozott kitér az interkulturalis nevelés és a szarmazasi nyelv apolasanak fontossagara is.

A németorszagi iskolakotelezettségrol

Az altaldnos iskolakotelezettség Németorszagban két részbdl all: a teljes ideji (Vollzeitschulpflicht) és az
azt lezaré szakmai (Berufsschulpflicht) részbdl. A két rész pontos idejét, aranyat és beosztasat az egyes
szdvetségi allamok maguk hatarozzak meg. Altalanossagban elmondhato, hogy az iskolakételezettség a 18.
életévig tart. Ebbdl a teljes idejl az elsd iskolai zardvizsgaig, azaz az altalanos iskolat (4—6 év) kdvetd polgari
iskolai (Hauptschule; a 9. iskolaévvel zar), realiskolai (Realschule; a 10. iskolaévvel zar), valamint a gimnaziumi
(@ 12. vagy a 13. iskolaévvel zar) bizonyitvany vagy az érettségi megszerzéséig. Azokra a tanuldkra, akik
polgari vagy redliskolat végeztek, az iskolakotelezettség tovabbi 2—3 évig vonatkozik, az ugynevezett szakmai
részidés képzés keretében. A szakvizsga megszerzésére 18 éves kor el6tt is lehetéség van, am mindazok,
akik nem szereznek szakvizsgat, 18 éves korukig iskolakdtelesek maradnak. A bevandorlé tanuldkat Regina
Kunz az oldalbeszall6 széval (Seiteneinsteiger) nevezi meg. Ezekre a tanuldkra altalaban jellemzd, hogy
a német oktatasi rendszert nem az &ltalanos iskola kezdetétdl, és nem is az iskolakdtelezettség végéig
latogatjak. A kdnyvben felvetett problémak tébbnyire ugyanis nem vonatkoznak azokra a gyermekekre, akik
ugyan bevandorl6 csaladban szllettek — esetleg nem is Németorszagban —, am kisgyermekkorukban érkeztek
szuleikkel, és lehetéséguk volt valamilyen iskola el6tti pedagdgiai intézményt, példaul évodat latogatni.

A bevandorlé tanuldk szempontjabdl tobb kérdés is felmerll: az iskolakételezettség ugyanugy vonatkozik-e
rajuk is; meg lehet-e hosszabbitani; azok a fiatalok is iskolakételesnek szamitanak-e Németorszagban,
akik szarmazasi orszagukban mar nem azok; stb. Minden szévetségi allamban altalanos szabaly, hogy az
iskolakotelezettség mindenkire vonatkozik. Az oldalbeszallok esetében ez tébbnyire a meghosszabbithatésag
kérdésével fligg 6ssze. Eppen ezért a nyelvi felzarkoztaté osztalyok (ahol vannak ilyenek) nem szamitanak
bele a kotelezb iskolai évek szamaba, mashol az iskolakdtelezettség meghosszabbithatd. Eléfordulhat
természetesen az is, hogy hosszabbitasra egyaltalan nincs sziikség. Berlinben példaul azok a kulféldiek, akik
szarmazasi orszagukban mar tettek zarovizsgat — vagy ott kilenc iskolaévet kijartak —, és Németorszagban
szakmai képzésben vesznek részt, illetve munkaszerz6désiik van, kérvényezhetik az iskolakotelezettség aloli
felmentést. A nyelvi képzés azonban ekkor is kotelezd.

A bevandorlé tanulok németorszagi iskolai képzésérsl tobb politikai allasfoglalas is létezik. Altalanos nézet,
hogy az iskola feladata az interkulturalis és a szocialis kompetencia kiépitése és a masodik (a német) nyelv
fejlesztése. Egyltt kell dolgozni a szildkkel, biztositani kell az esélyegyenldséget, és fejleszteni kell a
szarmazasi nyelvet is. Cél, hogy ezek a tanulok kétnyelviivé valjanak.

Az oldalbeszallok iskolai ellatasarol

A bevandorld tanuldk iskolai felvételét, besorolasat kozpontilag nem szabalyozzak Németorszagban.
Az egyes szoOvetségi allamoknak kilonféle intézkedései, hatarozatai vannak, amelyek rendszerint nem
egyeznek egymassal. A cél azonban mindenhol ugyanaz: minél gyorsabban besorolni a diakokat az altalanos
oktatasba. Az elsé és legfontosabb a megfeleld németnyelv-tudas elérése. Ehhez mindenhol megvannak a
specialis fejlesztési lehetéségek. Ezeknek két tipusat ismer;jik:
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— Az elsd tipusban az oldalbeszallé rogton az altalanos képzésli osztalyba kerll a neki megfelelé
évfolyamon. Ez az eljaras azon az elgondolason alapul, hogy a német nyelvi oktatds és a német
osztalytarsakkal vald rendszeres kapcsolat miatt a nyelvelsajatitas ideje lerdvidil. Természetesen itt is
kinalnak kiegészité német mint idegen nyelvi oktatast.

— A masodik tipusban az oldalbeszallok specialis nyelvi el6készité osztalyt latogatnak, mieldtt altalanos
képzésl osztalyba mennének.

A szarmazasi nyelv szempontjabol Németorszagban négy oktatasi modellt kiildnbdztetink meg. Mind a négy
esetben az altalanos képzési osztalyban kezd a tanuld, az egyes formak kozoétt a nyelvi képzésben van
kilénbség:

Nincs specialis nyelvi képzés.

Van a tanulénak német célnyelvi 6raja.

A tanitas nyelvét kombinaljak a szarmazasi nyelvvel.

Egy tantargyat szarmazasi nyelven tanitanak.

A szarmazasi nyelv apolasat a német oktatasligy ugyan nem tekinti els6dleges feladatanak, de egyre
tdmogatottabb az a nézet, hogy a szarmazasi nyelv dpolasa is segiti a német mint oktatasi nyelv mihamarabbi
elsajatitasat. Az elébb felsorolt oktatasi tipusok kdzul a masodik kettd tdbbnyire csak két tannyelvi iskoldkban
lehetséges, ahol a masodik nyelv rendszerint egy vilagnyelv. A bevandorl6 tanuld szerencséjén mulik tehat,
ha a masodik nyelv megegyezik az 6 szarmazasi (anya)nyelvével.

Tobb tartomanyban is mikodik az ugynevezett konzulatusi modell. Ebben a formaban az adott orszag
konzulatusa felel a szarmazasi nyelv oktatasaért. Az anyanyelvi kiegészitd oktatds példaul Baden-
Wirttembergben sem all az iskolalgy felligyelete alatt. Ahhoz, hogy az érarendben megjelenjen az anyanyelvi
Ora, szukség van a konzulatus jévahagyasara. llyen oktatast csak bizonyos tanuldi Iétszam meglétekor
szerveznek (ez a szam iskolanként valtozik), illetve a tanitas iskolan kivtilre kertl, a konzulatus szervezésében
mashol lehet a szarmazasi nyelvet tanulni. Az iskolai oktatas keretében a tanitds maximum heti 6t 6rat vehet
igénybe. Kérésre a jegyet vagy a megjegyzést beirjak a bizonyitvanyba. A zardvizsgakrol szintén a konzulatus
gondoskodik.

A szerz§ véleménye szerint az oldalbeszallék eleve pszichés terheltséggel kezdik a német iskolat, ezért a
megfelel§ pszichoszocidlis tamogatasuk elengedhetetlen. Ehhez a témakorhdz tartozik a tanarok specialis
képzése éppugy, mint a pontos tantervi leirds. Fontos, hogy a tanuldk iskolai sikereket éljenek meg. Ehhez
— mint ahogy a kognitiv képességek fejlédéséhez — hozzatartozik a szarmazasi nyelv oktatasa is. Baden-
Wairttembergben példaul statisztikailag is kimutattak, hogy azok az olasz szarmazasu tanulok, akik részt
vesznek az olasz mint szarmazasi nyelv oktatason, Iényegesen jobb iskolai teljesitményt nyujtanak azoknal,
akik ezt nem teszik.

A masodik nyelv elsajatitasarol

A masodik nyelv (esetiinkben a német) elsajatitasa az anyanyelvet kdveti annak szocialis és kommunikativ
jelentésében. A masodik nyelv sokkal kozelebb all az elsé nyelvhez (az anyanyelvhez), mint az idegen
nyelvhez. A masodik nyelv megszerzése nem csak a nyelvi tudas birtoklasat jelenti. A bevandorldk masik
életmoddal talalkoznak, mas szokasokkal szembesulnek.

Az els6 és a masodik nyelv elsajatitasanak modellje nem azonos, és a masodik nyelv elsajatitasanak faktorai
egyénenként szintén kilonbdznek. Fontos tényezék: a bioldgiai elbfeltételek, az intelligencia fejlettsége,
a kognitiv tudas, a kognitiv kompetencia fejlettségi szintje, az elsé nyelvi kompetencia fejlettségi szintje,
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az érzelmek és attitidok, a motivacio, a kontaktusok és tanulasi szituaciok, valamint a rendelkezésre all6 id6
és energia.

A masodik nyelv (legalabbis részben) az elsé nyelvtél valé fliggbségben fejlédik. Azoknak a tanuldknak,
akiknek j6 a szarmazasi nyelvi kompetenciajuk, valdészinlileg jobb a német nyelvi is. Ugyanez megforditva
is igaz: azok a tanuldk, akiknek jo a németnyelv-tudasuk, biztos, hogy nem tartoznak azok kdzé, akiknek
szarmazasinyelvi-tudasuk gyenge. ldealis esetben akkor mondhatjuk, hogy valaki elsajatitotta a masodik
nyelvet, amikor azt teljesen uralja, tudja. A bevandorlé tanuldk esetében ez akkor teljesul, amikor egy tanéran
az informacié atadasanak sikere egyenértékl az egynyelv(i tanuldknak atadottéval. Minél késébb kerll az
oldalbeszallé az uj nyelvi kdrnyezetbe, ez az idé annal hosszabb lesz.

Javaslatok az iskolai ellatas javitasahoz

Ebben afejezetben a szerz6 a németorszagi iskolarendszert elemzi az oldalbeszallok szempontjabdl: felsorolja
feladatait, ramutat hianyossagaira. Tobbek kdz6tt javasolja a szarmazasi nyelv apolasat, a szarmazasi kultura
figyelembevételét. A korabban mar targyalt specialis tanarképzés kapcsan Iényegesnek tartja ismeretiuket a
tanarok szamara is, emiatt példaul szorgalmazza, hogy a tanarok is eleve kétnyelviiek legyenek. Mindezek
mellett a fejezetbdl — és természetesen magabdl a kdnyvbdl — az oldalbeszallé tanuldk iskolai felvételét, nyelvi
és szocidlis integraciojat ismerhetjik meg elsésorban. A szarmazasi nyelv dpolasa, a szarmazasi kultura
figyelembevétele mint sziikséges, jarulékos elem jelenik meg.

Regina Kunz véleménye szerint figyelembe kell venni a szarmazasi orszag iskolarendszerének sajatossagait
is, és ennek flggvényében kell diagnosztizalni az oldalbeszallok képességeit, majdan elért teljesitményét.
Az iskolaknak, igy a tanaroknak egydtt kell dolgozniuk a szlil6kkel. A diakoknak személyre szabott ératervet
kell késziteni. Célokat kell kitlizni, fejlesztési mintakat, terveket felallitani, feltérképezni a fejlesztés modjainak,
lehetéségeinek tipusait. Mivel az elkdvetkezé években az iskolakdtelesek jelentés bevandorlasaval kell
szamolni Németorszagban, tartomanyi szinten egylittmikoddési haléra van szikség. Ennek kiépitése szinte
minden szévetségi allamban varat magara.

Kitekintés a magyar nyelv helyzetére

Amikor a bevandorldé gyermekek beilleszkedési, nyelvelsajatitasi problémajardl hallunk, olvasunk, példaként
szamos nemzetet felhoznak az irasok szerz6i. Ebben a témaban magyar nyelvi hattérrel rendelkezdkrél
szinte még soha nem hallottam, legalabbis nem problémaként. Ennek egyrészt az lehet az oka, hogy a nagy
bevandorld csoportokhoz képest (példaul olasz, orosz, térék) mi Iényegesen kevesebben vagyunk, illetéleg
az, hogy a mi gyermekeink kdnnyebben megbirkéznak a fent emlitett nehézségekkel. Tulajdonképpen
mindkét allitéds igaz. Egyrészt a bevandorld csoportok soraban létszamot tekintve a hatsé kézépmez&nyben
foglalunk helyet. Masrészt pedig a magyar bevandorlé gyermekek szilei altalaban az iskolai elémenetelt, igy
a német nyelv elsajatitasat elényben részesitik az anyanyelvi ismeretek fejlesztésével szemben. A magyar
szarmazasu masodik, harmadik generaciés, Németorszagban szuletett gyermekek szamara a német nyelv
elsajatitasa tdbbnyire nem kérdés. Fbleg azért nem, mert a magyar paru hazassagok tébb mint a fele vegyes
hazassag, és ezért a szll6k kdzds nyelve ekkor (elsésorban) a német, valamint legalabb egy szilé németal
beszél a gyermekkel (vO. lllés-Molnar 2009). ,Amikor a németorszagi magyar diaszpora masodik és harmadik
generacidjat, azon belill is a gyermek- és fiatalkoriakat vizsgaljuk, megallapithatd, hogy a magyar nyelv
sem tudasanak fokaban, sem funkci6jaban nem az elsédleges nyelvik” (lllés-Molnar 2009). Kilonbséget
kell tennink tehat az elséként tanult és az elséként hasznalt nyelv kdzo6tt. A magyar szarmazasu tanuldk
esetében elmondhatjuk, hogy a német nyelv tudasanak fokaban és hasznalatanak mértékében az iskolaskor
elérehaladtaval mindinkabb megel6zi a magyart.
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A fentiekben bemutatott konzulatusi modellt az elkdvetkezendé idében néhany tartomanyban meg kivanjak
szuntetni, legalabbis errél tdbb helyen is folyik diskurzus. Ezzel szemben példaul Nordrhein-Westfalenben, ahol
az iskolahivatal szervezi a szarmazasinyelv-oktatast, alban, arab, bosnyak, farszi, gordég, olasz, koreai, horvat,
kurmanci, maceddn, lengyel, portugal, orosz, szerb, szlovén, spanyol, tamil, torok nyelvet is lehet szarmazasi
nyelvként tanulni. Oktatasukat kozponti tanterv szabalyozza (Kunz 2008: 155). Magyarbol konzulatusi modell
soha nem létezett. Az oktatas délutani vagy hétvégi iskolakban folyik: magyar egyesiletekben vagy példaul
a cserkészetben. Tobb tartomanyban, varosban ezt az oktatasi modot szintén be lehet iratni a bizonyitvany
Megjegyzések rovatdba, igy azonban még nem szamit bele a tanulmanyi atlagba, nem egyenrangu a tobbi
tantarggyal.

Amint ezt a nordrhein-westfaleni felsorolasbdl lathatjuk, ebben a tartomanyban tébb olyan szarmazasi nyelvet
is elismernek, amely feltehet6leg nem sokkal tdbb, hanem inkabb kevesebb egyénbdl all, mint a magyar.
A magyar szarmazasu gyermekek szamara is megvan tehat a lehetéség, hogy magyar nyelviket apolva
stabil kétnyelviként néjenek fel, kihasznalva az ezzel jard kognitiv és tarsadalmi elénydket. E cél eléréséhez
Osszefogasra és szervezettségre, de legel6szor elhatarozasra van szikség.
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